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SICHERHEITSDATENBLATT
CHAIN OIL ECO 68

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname CHAIN OIL ECO 68
Produkt Nr. 163706, IL60068, SDS

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Identifizierte Verwendungen Kettenschmierstoff. Nur fiir industrielel oder professionelle Anwendung gedacht.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant MacDermid GmbH
Hambriicker Strasse 80
76694 Forst
+49 72519817 0
+49 7251 9817 222
Kontaktperson sdsuk@macdermid.com

1.4. Notrufnummer

24 Std. Notfall/Storfall Rufnummer  +44 1235 239 670 mehrsprachig auch deutsch

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (EG 1272/2008)
Physikalische und chemische Nicht eingestuft.

Gefahrdungen

Fir Menschen Nicht eingestuft.

Fir Umwelt Nicht eingestuft.
Einstufung (1999/45/EWG) Nicht eingestuft.

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

2.2. Kennzeichnungselemente

Beschriftung Gemass (Eg) Nr. 1272/2008
Kein Piktogramm erforderlich.

Ergénzende Informationen auf dem Kennzeichnungsetikett
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Dieses Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Rapssemenol 75 - <100%
CAS-Nr.: 8002-13-9 EG-Nr.: 232-299-0
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Nicht eingestuft. Nicht eingestuft.
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ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MABNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine informationen

Die betroffene Person von der Kontaminierungsquelle wegbringen.
Einatmen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Nase und Mund mit Wasser spilen. Bei Atemnot kann korrekt ausgebildetes
Personal der betroffenen Person durch Verabreichung von Sauerstoff helfen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.
Verschlucken

Nase, Mund und Rachen mit Wasser spllen. Kein Erbrechen hervorrufen! Falls sich die Person erbricht, Kopf nach unten halten, damit
der Mageninhalt nicht in die Lungen gerat. NIEMALS ERBRECHEN HERBEIFUHREN ODER FLUSSIGKEIT EINFLOSSEN, WENN DIE
BETROFFENE PERSON BEWUSSTLOS IST! Arzt konsultieren.

Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen und die Haut mit Wasser und Seife waschen. Schnell arztliche Hilfe suchen, falls die Symptome
nach dem Waschen andauern.
Augenkontakt

Augen sofort mit viel Wasser spiilen, Augenlider dabei hochziehen. Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spiilen der Augen entfernt
werden. Mindestens 15 Minuten lang weiterspilen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine informationen
Vgl. Abschnitt 11 fir weitere Informationen Uber die Gesundheitsgefahr.
Einatmen

Dampfe kdnnen die Atemwege reizen und Halsrétungen und Husten hervorrufen. Spritznebel kénnen die Atmungsorgane reizen.
Verschlucken

Kann reizend wirken und Magenschmerzen, Erbrechen und Durchfall verursachen. Kann beim Verschlucken Unwohlisein verursachen.
Hautkontakt

Flissigkeit kann die Haut reizen. Langer dauernder Kontakt kann Rdtungen, Reizungen und trockene Haut verursachen.
Augenkontakt

Kann zu voriibergehenden Augenreizungen fiihren. Sprihnebel oder Dampf in den Augen kann Reizung und brennenden Schmerz
verursachen. Spritzer in die Augen kénnen Reizung, Brennen, Tranenfluss, verschwommene Sicht, verursachen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine besondere Erste-Hilfe-Mallnahmen.

ABSCHNITT 5: MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Brennbarer Stoff. Zum Loéschen alkoholresistenter Schwerschaum, Kohlendioxid, Pulver oder Wassernebel verwenden. Bei der Wahl des
Léschmittels mogliche andere Chemikalien berticksichtigen.
Ungeeignete Léschmittel

Zum Léschen niemals einen Wasserstrahl verwenden, da sich das Feuer dadurch ausbreitet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Geféhrliche Verbrennungsprodukte
Thermischer Zerfall oder Verbrennung kdnnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen.
Besondere Brand- Und Explosionsgefahren

Auf Bildung toxischer und atzender Gase achten! Hitze kann die Behalter zum Explodieren bringen. Dampfe sind schwerer als Luft und
kénnen sich in Bodennahe auf Ziindquellen hinausbreiten. Kann dichten schwarzen Rauch freisetzten.
Besondere Geféahrdungen

Keine bekannte.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
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Hinweise Zur Brandbekampfung

Brandgase nicht einatmen. Um Rauch und Gase zu vermeiden, mit dem Wind im Riicken bleiben. Geschlossene und enge Raume vor
dem Betreten ausliiften. Bei Feuereinwirkung die Behalter mit Wasser kihlen und die Dampfe verteilen. Die den Flammen ausgesetzten
Behalter von der Seite mit Wasser kiihlen, bis das Feuer ganz geldscht ist. Ablauf von Abwasser in die Kanalisation und in Wasserquellen
verhindern. Einddmmen zur Wasserliberwachung. Bei Gefahr einer Wasserverunreinigung die zustédndigen Behdrden benachrichtigen.
Besondere Schutzausriistung fiir die Brandbek&dmpfung

Bei Feuer umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette Feuerschutzausristung tragen.
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ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Schutzkleidung tragen wie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes beschrieben. Einatmen von Dampfen/Aerosolen sowie Kontakt mit
Haut bzw. Augen vermeiden. Bei unzureichender Ventilation geeignetes Atemschutzgerét tragen. Bei ausgelaufenen oder verschiitteten
Produkt besteht Rutschgefahr.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Verschuttetes Material aufsammeln und wie in Abschnitt 13 beschrieben entsorgen. Nicht in die Kanalisation, in den Boden oder in
Gewasser gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. KEINE Umweltverschmutzung erlauben.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Notwendige Schutzausriistung tragen. Das Leck abdichten, sofern dies ohne Risiko méglich ist. Den Behalter mit der beschéadigten Seite
nach oben wenden um Austritt zu vermeiden. Alle Ziindquellen I6schen. Funken, Flammen, Rauch, Hitze vermeiden. Liiften.
Verschittetes Produkt mit nicht brennbarem saugfahigem Material aufnehmen. Verschittetes Material in Behalter geben. Behalter
sorgféltig schliessen und gemaR den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung geben. Behalter mit eingesammeltem, verschiittetem Material
mussen ordnungsgemaR etikettiert werden mit richtiger Inhaltsangabe und Gefahrensymbol. Ablauf oder Freisetzung in Kanalisation,
Gewasser oder Boden ist verboten. Behérden informieren, wenn es sich um gréRere Mengen handelt.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Schutzkleidung tragen wie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes beschrieben. Verschittetes Material aufsammeln und wie in
Abschnitt 13 beschrieben entsorgen.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung

Beschadigte Verpackungen nicht ohne Schutzausristung handhaben. Einatmen von Dampfen/Aerosolen sowie Kontakt mit Haut bzw.
Augen vermeiden. In Fallen, die bei der Handhabung Bildung von Dampfen verursachen, mechanische Ventilation vorsehen. Alle
Zindquellen beseitigen. Von Warme, Funken und offenem Feuer fernhalten. Kontakt mit starken Oxidationsmitteln vermeiden. Kontakt
mit Sauren und Alkalien vermeiden. Kontaminierte Lappen, Twist usw. missen in feuerbesténdige Behalter gelegt werden. Bei
Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen. Regeln fir den hygienischen Umgang mit Chemikalien beachten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

In dichtgeschlossenen Behaltern an einem kihlen, trockenen und belifteten Ort lagern. Von Nahrungsmitteln, Futter, Dingemitteln und
anderen empfindlichen Materialien getrennt lagern. Vor Kalte schiitzen. Behalter vor Warmequellen und hohen Temperaturen schitzen.
Aufbewahren getrennt von: Brandférdernde Stoffe.

Lagerungshinweise

Lagerung: Chemikalienraum.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Die identifizierten Verwendungen dieses Produktes sind in Unterabschnitt 1.2 beschrieben.
Min. Lagerungstemperatur (°C) 5
Max. Lagerungstemperatur (°C) 40

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Angaben Zum Grenzwert
Keine Expositionsgrenzen fiir Bestandteil(e) angegeben.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung



SDS Nr.

CHAIN OIL ECO 68

0O ©

Technische BegrenzungsmalRnahmen einsetzen, um die Luftverunreinigung auf das zulassige Expositionsniveau zu reduzieren.
Technische MaRnahmen

Prozessbedingungen

Fir genligend allgemeine und értliche Absaugung sorgen. Jede Handhabung muss bei guter Ventilation stattfinden.
Atemschutz

Keine spezifische Empfehlung angegeben, aber Atemschutz kann unter Umstanden bei auRergewdhnlich hoher Luftverschmutzung
dennoch erforderlich sein. Beim Aufsichtspersonal nach den Firmennormen fiir Atemschutz fragen.
Handschutz

Schutzhandschuhe sollten getragen werden, wenn direkter Kontakt oder Spritzer zu befiirchten sind. Rat vom ortlichen Aufsichtspersonal
einholen. Spritzschutz: (die Zeit bis zum Durchbruch > 60 min) Neopren. Polyvinylchlorid (PVC). Ausgedehnter Kontakt: (die Zeit bis zum
Durchbruch > 480 min) Butylkautschuk. (fir eine Materialstéarke von mindestens 0, 5 mm) Schutzhandschuhe sollten der EN 374
entsprechen. Der Zustand der verwendeten Schutzhandschuhe sollte vor gebrauch geprift werden. Bei der Auswahl der verwendeten
Schutzhandschuhe sollten die Arbeitsbedingungen und die Expositionszeit berlicksichtigt werden. Es sollten auch weitere Chemikalien und
die Arbeitsanforderungen (z.B. Spitzen oder kleinteilige Arbeit) beriicksichtigt werden. Bemerkung: Es sind die Herstellerangaben zu
beachten, da die Auswahl des geeigneten Handschuhs nicht nur vom Handschuhmaterial abhangt, die Permeabilitdt kann zwischen
Herstellern schwanken.

Augenschutz

Anerkannte, dichtschlieRende Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Spritzer zu erwarten sind.

Andere Schutzmassnahmen

Augensplilstation und Sicherheitsdusche vorsehen. ZweckmaBige Schutzkleidung als Schutz gegen Spritzer und Verunreinigung tragen.
Hygienemafnahmen

Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande waschen. Falls die Haut verschmutzt ist, sofort mit Seife
und Wasser reinigen. Getrankte, nicht undurchldssige Kleidungsstlicke sofort entfernen. Kontaminierte Kleidungsstlicke sind bis zur
Beseitigung oder Dekontamination in geschlossenen Behaltern aufzubewahren. Reinemachepersonal vor den geféhrlichen Eigenschaften
der Chemikalie warnen. RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Essen, Rauchen und Aufstellen von Trinkbrunnen in
unmittelbarer Umgebung des Arbeitsorts ist verboten.

Umweltexpositions-

kontrollen

Lassen Sie den Container dicht versiegelt, wenn er sich nicht im Gebrauch befindet. Emissionen aus Bellftungs- oder
Arbeitsprozessausristung sollten tUberprift werden, um sicherzustellen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetzgebung
gerecht werden. In einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen notwendig sein, um den Emissionsausstof
auf akzeptable Niveaus zu reduzieren.
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ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Klare Flussigkeit.
Farbe Bernsteingelb.
Geruch Mild.

Léslichkeit Mischbar mit Wasser

Siedebeginn und Siedebereich (°C)

Keine Daten vorhanden.

Schmelzpunkt (°C) <5°C
Relative Dichte 0.87 - 0.97 g/ml (15 °C)
Dampfdichte (Luft=1)

Keine Daten vorhanden.

Dampfdruck

Keine Daten vorhanden.
Verdampfungsgeschwindigkeit

Keine Daten vorhanden.

pH-Wert, Konz. Lésung

Nicht zutreffend.

Viskositat 60 cSt (40 °C)
Zersetzungstemperatur (°C)

Keine Daten vorhanden.

4/ 8
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Geruchsschwelle, Untere

Keine Daten vorhanden.

Geruchsschwelle, Obere

Keine Daten vorhanden.

Flammpunkt (°C) 150 °C
Selbstentziindungs Temperatur (°C) > 400 °C
Explosionsgrenze - Untere (%)

Keine Daten vorhanden.

Explosionsgrenze - Obere (%)

Keine Daten vorhanden.
Verteilungskoeffizient (N-Octanol/Wasser)
Keine Daten vorhanden.

Explosive Eigenschaften

Nicht zutreffend.

Oxidierende Eigenschaften

Nicht zutreffend.

9.2. Sonstige Angaben

Keine bekannte.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat
Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen und empfohlenem Gebrauch.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen und empfohlenem Gebrauch.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reagiert kraftig mit stark oxidierenden Stoffen. Reagiert kraftig mit starken Sauren. Reagiert kraftig mit stark alkalischen Stoffen.
Gefahrliche Polymerisation
Polymerisiert nicht.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Hitze, Flammen und andere Ziindquellen vermeiden. Behalter vor Warmequellen und hohen Temperaturen schiitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu Vermeidende Stoffe
Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Alkalien.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Verhéltnissen keine. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe
freisetzen.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét:
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Schwere Augenschadigung/-reizung:
Basierend auf den verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut:

Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

5/ 8
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Keimzellmutagenitét:
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Karzinogenitat:
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Reproduktionstoxizitét:
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition:
Nicht als ein spezifisches Zielorgan eingestuft, das nach einer einmaligen Exposition toxische Substanzen enthalt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition:

Nicht als ein spezifisches Zielorgan eingestuft, das nach wiederholter Exposition toxische Substanzen enthalt.

Aspirationsgefahr:
Nicht dafiir vorgesehen, basierend auf seiner chemischen Struktur eine Aspirationsgefahr darzustellen.
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ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat

Es ist nicht zu erwarten, dass das Produkt fir die Umwelt schadlich ist. Dies schliesst jedoch nicht Méglichkeit aus, daf® gréfReres oder
regelmaRiges Verspritzen nicht zu Schadigungen oder nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt fihrt.

12.1. Toxizitat
Basierend auf den verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit
Es ist zu erwarten, dass das Produkt biologisch abbaubar ist.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die erwartungsgeman bioakkumulierbar sind.
Verteilungskoeffizient

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitdt im Boden

Mobilitat:
Das Produkt ist nicht mischbar mit Wasser und wird sich auf der Wasseroberflache verteilen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Keine bekannte.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Allgemeine informationen

Bei Abfallbewirtschaftung missen die Sicherheitsmal3nahmen, die fir die Handhabung des Produktes gelten, berticksichtigt werden. In
Originalverpackung aufbewahren. Nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen, auch nicht wenn entleert.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Der Umweltschutzbeauftragte muss von jeder gréfReren Verschittung benachrichtigt werden. Abfall und Reste entsprechend der 6rtlichen
behdérdlichen Vorschriften entsorgen. Einleitung in die Kanalisation, in Gewasser oder den Boden ist nicht zulassig.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

Aligemein Nicht geregelt. Unterliegt nicht den internationalen Regeln bzgl. Transport von Gefahrgut (IMDG,
ICAO/IATA, ADR/RID).
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14.1. UN-Nummer

Nicht relevant

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Nicht relevant

14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht relevant

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht relevant

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdende Substanz/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Nicht relevant

14.7. Massengutbeforderung geméal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code

Nicht relevant

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder

das Gemisch

Eu-Rechtsvorschriften

Richtlinie 67/548/EWG Uber gefahrliche Stoffe. Richtlinie 1999/45/EG Uber gefahrliche Zubereitungen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung
chemischer Stoffe (REACH). Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006. Verordnung(EG) Nr. 790/2009 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates
Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen zwecks Anpassung an den technischen und
wissenschaftlichen Fortschritt. Verordnung (EU) Nr. 453/2010 der Kommission zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe (REACH).
Regulation (EC) Nr. 286/2011 ersetzt Regulation (EC) Nr. 1272/2008 der Europaischen Parlaments und des Rates fiir Klassifizierung,
Beschriftung und Verpackung von Substanzen und Zubereitungen (CLP).

Zulassungen (Titel VII Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt sind keine speziellen Zulassungen erforderlich.

Beschrankungen (Titel VIII Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt gelten keine speziellen Beschrankungen.

Wassergefahrdungsklasse

WGK 1

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Allgemeine informationen

Die physikalischen Daten des SDB legt nicht die Produkspezifikation fest - beachten Sie hierzu die separate Dokumentation.
Liefereinstufung wird durch Berechnung erzeugt.

Revisionsanmerkungen

ACHTUNG: Linien innerhalb des Randes zeigen markante Anderungen zur vorigen Revision an.
Uberarbeitet am 17/12/12015
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SicherheitsdATEnblatt Stand Zugelassen.
Unterschrift AA

R-Satze (Vollstandiger Text)

NC Nicht eingestuft.

Haftungsausschluss

Es gelten unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen. Unser Unternehmen versichert, dass die obigen Angaben unserem aktuellen Wissenstand
entsprechen. Die Angaben beziehen sich ausschliellich auf die gelieferten Produkte und gelten nicht fir den Fall der Weiterverarbeitung, insbesondere
nicht in Kombination mit anderen Produkten. Erklarungen unseres Unternehmens im Zusammenhang mit diesem Sicherheitsdatenblatt enthalten keine
Ubernahme einer Garantie oder die Zusicherung einer bestimmten Eigenschaft. Die Ubernahme einer Garantie oder Zusicherung einer Eigenschaft
bedarf einer ausdricklichen, schriftlichen Zusicherung einer bestimmten Eigenschaft. Marktgangigkeit des Produktes oder die Einsetzbarkeit fir die vom
Kaufer gewiinschten Zwecke liegt ausschlieRlich, sollte keine gesonderte, schriftliche Vereinbarung getroffen sein, im Verantwortungsbereich des
Kaufers.
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